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1 Visdo geral do produto

A bateria LUNA2000 € compativel com sistemas ligados a rede elétrica ou ndo de instalacdes
fotovoltaicas em prédios residenciais. Ela pode armazenar e liberar energia elétrica com base nos
requisitos do servigo.
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Observacdo: O modelo de 15 kWh é usado como exemplo.
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Méodulo de controle de energia e modulos de expansao da bateria

A bateria LUNA2000 consiste em um moédulo de controle de energia e modulos de expansdo da
bateria. O médulo de controle de energia € de 5 kW e 0 médulo de expansdo da bateria tem
uma capacidade padrdo de 5 kWh.
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(1) Médulo de controle de  (2) Interruptor de partida preto (3) Terminais da bateria
energia(CC-CC) (BAT+/BAT-)
(4) Porta COM (COM) (5) Terminais da bateria em (6) Chave CC (CHAVE CQC)
cascata (B+/B-)
(7) Porta COM (COM) (8) Fusivel (9) Ponto de (10) Terminais da bateria

aterramento (BAT+/BAT-)
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(1) Médulo de expansdo da (2) Adereco de (3) Terminais da bateria em
bateria alinhamento cascata (B+/B-)
(4) Terminais da bateria em (5) Porta COM (COM) (6) Ponto de aterramento
cascata (B+/B-)
(7) Dissipador térmico (8) Ponto de aterramento

Descricdo da capacidade da bateria

A bateria suporta expansdo de energia e capacidade. Dois médulos de controle de energia podem
ser conectados em paralelo. Um médulo de controle de energia suporta no maximo trés médulos
de expansdo da bateria.
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Sistema PV de instalacbes residenciais para conexdo a rede

O sistema PV residencial para conex&o a rede geralmente consiste em mddulo PV, bateria
LUNA2000, inversor ligado & rede elétrica, sistema de gerenciamento, chave CA e caixa de
distribuicdo de energia (PDB). Carga

T =%

Médulo PV Smart Power

sun2000  Chave CA PDB

LUNAZ2000-2 LUNA2000-1

| " 2 @AN 2 .Aplicativo FusionSolar
| | . 7

' Nota: as caixas tracejadas indicam componentes opcionais.

2 Instalacdo de dispositivos N
mRequisitos de instalacao

Ambiente de instalacdo
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Espaco de instalacao

i

)= 300 mm = 300 mm
Cas) a9 D)
=10m
. o INVERSOR
300-600 mm = 300 mm

mm |
2‘-00,0 —

T~ (- — o | H— 1 IBOTHO0001
Dimensdes do orificio de montagem
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m Instalacdo do suporte do piso
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11 NOTA

= Os parafusos de expansdo M6x60 fornecidos com a bateria sdo usados principalmente em
paredes e pisos de concreto. Se outros tipos de paredes e pisos forem usados, certifique-se de
que as paredes e pisos atendam aos requisitos de carga e selecione os parafusos por conta
prépria. (um mddulo de expansdo da bateria pesa 50 kg)

» O mddulo de controle de energia (CC-CC) deve ser fixado na parede. Se o dispositivo for
instalado em uma 4rea sujeita a terremotos ou vibracdes, vocé poderd marcar os orificios de
montagem do médulo da bateria e fazer os furos para instalar os parafusos de expansdo na

etapa 2.



m Instalacdo dos mdédulos de expansdo da bateria

1. Instale os mddulos de expansdo da bateria e 0 mddulo de controle de energia no suporte.

+ A sequir, é descrito como instalar os modulos de expansdo da bateria para um modelo de
15 kWh.

+ A instalacdo dos médulos de expansdo da bateria para os modelos de 5 kWh e 10 kWh é a
mesma. Um médulo de expansdo da bateria é instalado para um modelo de 5 kWh e dois
modulos de expansido da bateria sdo instalados para um modelo de 10 kWh.

(3]

Alinhe o primeiro
maédulo de
expansdo da bateria
com o suporte no
suporte do piso.

Instale as pecas de
conexdo em ambos os
lados e aperte os
quatro parafusos.

Instale os médulos de bateria restantes e 0 médulo de energia de baixo para cima.
Depois de instalar um mdédulo, prenda as pecas de conexdo esquerda e direita e

instale o préximo médulo.



. Prenda o médulo de controle de energia na parede.

Vocé pode ajustar a
@y | peca de conexdo
verticalmente para
C| alinhar com os
m

orificios dos
parafusos.

"ff(-Opcional)

1B01H00005
3. (Opcional) Prenda os médulos de expansdo da bateria na parede consultando o passo 2

m Instalacdo na parede

Dimensoes do orificio de montagem
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Instalacdo do suporte para instalacdo na parede

L1 NOTA

Para instalacdo no piso, a base tem 50 mm de altura. Se ndo for possivel atender aos requisitos
de impermeabilizacdo, a bateria podera ser instalada em uma parede. Os kits de montagem
precisam ser adquiridos separadamente. Para instalacio na parede e no piso, certifique-se de
que a capacidade de sustentacdo de carga atenda aos requisitos (um modulo de expansdo da
bateria pesa 50 kg).
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3 Conexdes elétricas internas da bateria

AVISO

Conecte os cabos de acordo com as leis e os regulamentos de instalacdo locais.

Antes de conectar os cabos, certifique-se de que a chave CC da bateria e todas as chaves
conectadas & bateria estejam na posicdo OFF (DESLIGADO). Caso contrario, a alta tensdo da
bateria podera resultar em choques elétricos.

Instalacdo do cabo de H Instalacdo dos
aterramento interno terminais CC internos

Conecte os pontos de

il, aterramento dos

* modulos em sequéncia
e prenda o cabo de
aterramento usando
um parafuso de
aterramento.

Insira os conectores
positivo e negativo
nos terminais
positivo e negativo
em cascata (B+ e B-
) da bateria.

IBOTI0007

[T NOTA

Os cabos elétricos internos sdo fornecidos com a bateria. Consulte a Lista de embalagem
na caixa.
O terminal Amphenol é usado como o terminal CC entre o médulo de controle de energia

e os médulos de expansdo da bateria.



m Conexao de cabos de sinal internos

1801140001

* Quando um terminal de comunicacdo é conectado a um Unico cabo de rede, um plugue de
borracha a prova d'agua deve ser instalado.

= Depois de inserir o shell do terminal na porta COM, agite-o para a esquerda e para a direita e
puxe-o para tras para garantir gue ele estd instalado com seguranca. Entdo, aperte a porca e
certifigue-se de que o plugue de borracha esta bem comprimido, caso contrario, o
desempenho & prova d'agua serd prejudicado.

4 Conexdes elétricas externas da ba

m Preparacao dos cabos

Conecte os cabos de acordo com as leis e os regulamentos de instalacdo locais.



AVISO

« Antes de conectar os cabos, certifigue-se de que a chave CC da bateria e todas as chaves
conectadas a bateria estejam na posicdo OFF (DESLIGADO). Caso contrario, a alta tensdo da
bateria podera resultar em choques elétricos.

= O cabo de alimentacdo de entrada CC e o cabo de sinal entre a bateria e o inversor devem
ser menores ou iguaisa 10 m.

Prepare os cabos com base nos requisitos do local.

N° | Cabo Tipo Intervalo da irea de | Didmetro
corte transversaldo |externo
condutor

1 Cabo de aterramento Cabo de cobre externo | 10 mm? -

com nicleo tnico
2 | Cabo de alimentacdo de |Cabo PV externo 4a6mm? 55a9mm
entrada CC (do inversor |comum no setor
para a bateria e de
bateria para bateria)
3 | Cabo de sinal (do Cabo duplo torcido 0,20 a 0,35 mm? 6,2a7 mm
inversor para a bateria e | blindado externo (8
de bateria para bateria) |nucleos)

m Roteamento dos cabos para fora do orificio do cabo

L\ o]

Antes de conectar os cabos externos,
passe-os pelo orificio do cabo para
evitar desconexdo apos a instalacio.

IBO1110002

m Instalacdo do cabo de aterramento

71 NOTA
Aterre um ponto de aterramento do modulo de controle de energia.

Aplique gel de silica ou tinta ao redor do terminal do terra depois que o cabo de aterramento
for instalado.

Médulo de controle de energia

1B01150001



m Instalacao dos cabos de alimentacdo de entrada CC

\Y o]

1. E aconselhdvel ligar os terminais da bateria (BAT+ e BAT-) do lado do interruptor ao inversor e
ligar o outro lado a bateria em cascata.

2. Os terminais da bateria usam terminais de metal positivo e negativo Staubli MC4 e os conectores
CC fornecidos com o inversor solar. O uso de terminais de metal positivo e negativo e de
conectores CC incompativeis pode resultar em consequéncias graves. O dano causado ao
dispositivo ndo € coberto pela garantia.

Montagem dos conectores CC
P

Terminal de i ( - ) 8 - N B
metal positivo —J;r_— onector positivo
l 8-10 mm - ﬂla - —r—
u[:m,g % ||. % II. ﬁjﬁc C E C—
l _.Er PV-CZM-22100
8-10 mm Certifique-se de que o cabo Conector
Terminal de metal n&o possa ser puxado negativo
| negativo ) Ldepois de ser crimpado. L. )
f ™ I N

Use a chave

mostrada na figura

para apertar a porca
de travamento.

.l] Quando a chave

Certifique-se de que as
polaridades do cabo
estejam corretas.

o desliza durante o
aperto, significa que PV-MS-HZ
a porca de Chave de
(=) travamento foi boca
L | apertada.
Instalacdo dos cabos de alimentacdo de entrada CC et

4k PERIGO

Use ferramentas isoladas dedicadas para conectar os cabos. Certifique-se de que os cabos da
bateria estejam conectados as polaridades corretas. Se os cabos da bateria estiverem conectados
a0 contrario, a bateria podera ser danificada.

~

BAT- BAT-

J
IB07130001




) instalacdo dos cabos de sinal

LAY o]

Ao instalar o cabo de sinal, separe-os dos cabos de alimentacdo e mantenha-os fora das
fontes com fortes interferéncias para evitar interrupcdes na comunicacao.

Certifique-se de que a camada de protecdo do cabo esteja dentro do conector, os fios
excedentes do nlicleo sejam cortados da camada de protecdo, o fio do niicleo exposto esteja
totalmente inserido no orificio do cabo e o cabo esteja conectado firmemente.

Use um plugue para bloguear o orificio do cabo conduzido com o anel de borracha a prova
d'agua e, em seguida, aperte a tampa de travamento.

Se varios cabos de sinal precisarem ser conectados, certifiqgue-se de que os diametros

externos dos cabos de sinal sejam os mesmos.

Definicoes de pino da porta COM

As definicdes da porta COM em ambos os lados do médulo de controle de energia so as mesmas.
Recomenda-se que a porta COM no lado do interruptor seja conectada ao inversor e que a porta
COM no outro lado seja conectada a bateria em cascata.

U wWh =

LI NOTA

Os terminais de comunicacdo no lado do inversor
precisam ser conectados a RS485+\RS485-, EN+\EN- e
PE. Os terminais de comunicacdo no lado em cascata
precisam ser conectados a RS485+\RS485-, EN+\EN-,
CANH\CANL e PE.

IBO1W10007

N° | Etiqueta | Definicdo Descricdo

1 PE Ponto de aterramento na camada | Ponto de aterramento na camada de protecdo
de protecdo

2 |Advar- | GNDdosinal deativagio Conecta-se ao GND do sinal de ativacdo do

inversor.

3 |Ativar+ | Ativarsinal+ Conecta-se ao sinal de ativacdo do inversor.

4 |485A1 Sinal+ diferencial RS485A, RS485 | Conecta-se a porta de sinal RS485 do inversor.

5 485A2 Sinal+ diferencial RS485A, R5485

6 |485B1 Sinal- diferencial RS485B, RS485 | Conecta-se a porta de sinal RS485 do inversor.

7 |485B2 Sinal- diferencial RS485B, R5485

8 CANL Porta do barramento CAN Usado para o cabo de sinal em cascata em
estendido cenarios de cascata de bateria.

9 CANH Porta do barramento CAN Usado para o cabo de sinal em cascata em
estendido cendrios de cascata de bateria.

10 |PE Ponto de aterramento na camada | Ponto de aterramento na camada de protecdo

de protecdo




Conexao dos terminais de comunicacao ao inversor

J
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PA) 6 a 10 pinos estdo préximos
®" 30 lado da ranhura.

(@

Insira os terminais de :
acordo com o numero  [{[//
em silkscreen. |

m(Opcional) conexdes de cabo em cendrios em cascata

@ @ || -
1) (2)

(1) Terminal de comunicacdo para
baterias em cascata
(2) Terminal de comunicacdo

— = o7 = conectado ao inversor
Cabo de
— Cabo de sinal — entrada CC 1BOTW00009



Conex3do de entrada CC em cascata

Prepare os conectores CC e conecte os terminais CC em cascata da bateria (BAT+ e BAT-) para
baterias em cascata. Para detalhes, consulte a se¢do 4.4, "Instalacdo dos cabos de entrada CC".

Conexdo do terminal de comunicagbes para baterias em cascata

i
BB A =T
=
i
-G
TCETLAY

6 a 10 pinos estdo proximos
ao lado da ranhura.

7~

(4]

Insira os terminais de
acordo com o nimero
em silkscreen.

1B01140003

AVISO

Depois de inserir o shell do terminal na porta COM, agite-o para a esquerda e para a direita e
puxe-o para tras para garantir que ele esta instalado com seguranca. Entdo, aperte a porca e

certifique-se de gue o plugue de borracha estd bem comprimido, caso contrario, o desempenho
a prova d'agua sera prejudicado.

" Conexao dos cabos ao inversor

SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1



Terminais da bateria (BAT+/BAT-)

Definicoes de pino da porta COM

~ g W =
==

I

-
=

IS05W00024

Porta COM (COM)

IHO7WO0004

N° |Etiqueta |Definicdo Descricdo
3 |485B2  |Sinal- diferencial |Usado para conectar as
RS485B, RS485  |portas de sinal RS485 da
bateria.
4 |485A2 |Sinal+ diferencial
RS485A, RS485
5 |GND GND Usado para conectar ao
GND do sinal de ativacao.
6 |EN+ Sinal+ de ativacdo|Usado para conectar ao

sinal de ativacdo da
bateria.

SUNZ2000-(3KTL-12KTL)-M1

-! ’-w'l ’ Porta COM (COM)

| |s1ownoma
Terminais da bateria (BAT+/BAT-)
N° |Etiqueta|Definicdo Descricdo
Definicbes de pino da porta COM [NV {5 ETE Usado para conectar as
3 diferencial portas de sinal RS485 da
£65) RS485A, RS485 |bateria.
T2 |9 |[485B2 |Sinal-
— 4 diferencial
: 6 RS485B, RS485
C 1 8 11 |EN+ Sinal+ de Usado para conectar ao sinal
=— 10 ativacdo de ativacdo da bateria.
7 12
- 14 |13 |GND GND Usado para conectar ao
= 16 GND do sinal de ativacdo.
0 f»_g COM
1S10W00002




5 Verificacao da instalacao

m Instalacdo da tampa

Depois que as conexdes elétricas estiverem concluidas, verifique se os cabos esto conectados de
maneira correta e segura, instale a tampa de protecdo externa e prenda-a usando parafusos.

IBOTH10001

5.2 Vriﬁcagé’o da instalacdo

Ne Critérios de Aceitacdo

il

A bateria esta instalada de maneira correta e segura.

Os cabos estdo roteados corretamente, conforme exigido pelo cliente.

As bracadeiras estdo fixadas de maneira uniforme e ndo existem rebarbas.

O cabo de aterramento esta conectado de maneira correta e segura.

O interruptor da bateria e todos os interruptores conectados a bateria estdo DESLIGADOS.

[ T (¥ O I = I TS T i oS

Os cabos de alimentacio de entrada CC e os cabos de sinal estdo conectados de maneira
correta e segura.

~l

Terminais e portas ndo utilizados estdo fechados com tampas impermeaveis.

O espaco de instalacdo é adequado e o ambiente de instalacdo é limpo e organizado.




6 Ligar o comissionamento )

mConeino da fonte de bateria

AVISO

+ Ligue a LUNA2000 dentro de 24 horas apos desembalar. O tempo de desligamento ndo pode
exceder 24 horas durante a manutencéo.

+ Depois de ligar o interruptor da bateria, ligue o inversor. Para detalhes sobre como ligar o
inversor, consulte o guia rapido do modelo de inversor correspondente.

+  Se o modulo PV n3o estiver configurado, pressione o botdo de partida preto.

Ligue a chave CC na bateria. Depois que a bateria for instalada e ligada pela primeira vez, o LED do
anel pisca por trés ciclos. Observe o indicador da bateria para verificar o status de funcionamento.

Tipo Status (piscando em intervalos longos: Significado
Ativado por 1 s e, em seguida, desativado
por 1 s; piscando em intervalos curtos:
ativado por 0,2 s e, em seguida,
desativado por 0,2 s5)
Indicacdo | -~ ~, @ N/A
de O ) { ]
funciona- | "~ Mg ot
mento Verde constante Verde constante Modo de operacdo
Verde piscando em | Verde piscando em
: : Modo de espera
intervalos longos intervalos longos
Desligar Desligar Modo de suspensdo
Verr_nelho iR Alarme de ambiente do médulo de
em intervalos N/A : :
controle de energia da bateria
curtos
Vermelho piscando Alarme de ambiente do médulo de
N/A ! 5 :
em intervalos curtos | expansdo da bateria
Vermelho Falha do médulo de controle de energia
N/A :
constante da bateria
N/A Vermelho constante | Falha do médulo de expansdo da bateria
Indicacdo | .- N/A
do ! )
sistema A O
(tj)a . el Indica o nivel da bateria. Uma barra
ateria representa 10%.
As trés primeiras barras indicam o
Vermelho constante nimero de modulos de expansdo da
bateria com defeito.

m Implantacdo da bateria

Baixe e instale o aplicativo FusionSolar da versdo mais recente
consultando o guia répido do modelo do inversor correspondente ou o
Guia rapido do aplicativo FusionSolar. Registre-se como instalador e
crie um proprietario ou uma instalacdo fotovoltaica (ignore esta etapa
se houver uma conta). Vocé pode obter o Guia rapido do aplicativo
FusionSolar fazendo a leitura do cddigo QR.




(Opcional) Atualizacao do Inversor e do Smart Dongle

Quando o aplicativo se conecta ao inversor, uma mensagem é exibida,
solicitando gue vocé atualize a versio do inversor. O Smart Dongle
V100R0O01CO0SPC117 e as versdes posteriores sdo compativeis com a bateria
LUNA2000. Mas o Smart Dongle ndo pode ser atualizado localmente. Vocé
precisa executar a atualizacdo por meio do sistema de gerenciamento. O
procedimento de atualizacdo é atualizado no Guia rapido. Vocé pode ler o
codigo QR a direita para obter o Guia Rapido.

Configuracdo rapida (nova implantacio)

Faca o login no aplicativo FusionSolar usando a conta do instalador. Togue em Definicdo rapida
na tela inicial para adicionar a bateria e definir o modo de funcionamento da bateria.

B L — T Te— s . Gustiodn
5 Pugen s et = igacio by e .

Pasimetris Controlo do
badisicos armazenamanto d

Data de fim Lo @
aescarga

”. Vocé pode tocar em ° para

Dafiniches

SLINZOO0 XXK-XX

obter informacdes detalhadas

g g B eongiel sobre o modo de trabalho.
doalarme Definicio rpida ' F-uu;!..?.\-’u.-.‘.x<:¢.v,—.m|-- @ Foecoriind
energis
@ = Eateta & Controlador fora Poténcia de carga de rede permitida @ 3 000kW

o  Otimazador

Adicao de dispositivo (cenario de expansdo da bateria)

Na tela inicial, selecione Manutenco > Gestdo de sub-dispositivos, selecione 0 modelo da
bateria e adicione baterias.

Dispositivo medidor de poténcia

Bateria

Definicdo do controle da bateria

Na tela inicial, selecione Ajuste de poténcia> Controlo do armazenamento de energia e
defina os parametros da bateria e 0 modo de trabalho.



Mode de funcionamento

Definigbes do modo de o "

Modo de funcionamento [] H] funcionamento ! r
Datade Data de fim AR I+

|I. inicio descarga

m\/erificagéo do status da bateria

Depois que a bateria for adicionada, toque em Monitorizacdo do dispositivo na tela inicial para
visualizar o status de funcionamento, o nivel, a energia e o status de carga e descarga da bateria.

Monitc

disp

SLUNZO00: K0X-XX
Ligacho & rede

.
.

saBssnansRnEs

[ Manutencéo e atualizagéo

Atualizacdo da bateria

Quando a rede estiver conectada, a tela de conexdo do aplicativo, togue em - > Transferéncia de
ficheiros no canto superior direito. Em seguida, na tela inicial, selecione Manutencdo > Atualizar
dispositivo para atualizar a versdo da bateria.

Atualizagio do inversor

| NP0 H01C00SEC:
Verao atial ?EN!LIJJL\-"IUURLL.'IL,JD‘:. E.j;‘: Y

Atualizar a bateria
Versdo atual CC-CC

Versfo atual sistema de
gestdo da bateria

As baterias precisam ser Se for necessario substituir um fusivel,
recarregadas por um determinado substitua-o consultando o manual do
periodo de armazenamento. Para usuario.

obter detalhes, consulte o0 manual

do usuério.



7 Declaracao

1. As informacfes deste documento estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio. Foram feitos
todos os esforcos no desenvolvimento deste documento para garantir a precisdo de seu
contelido. No entanto, nenhuma das declaracgfes, informacdes ou recomendacdes neste
documento constitui-se de algum tipo de garantia, seja expressa ou implicita.

2. Antes de instalar o dispositivo, leia atentamente o manual do usuério para se familiarizar
com as informacdes do produto e as precaucdes de seguranca.

3. Apenas eletricistas certificados podem operar o dispositivo. A equipe de operacdo deve usar
equipamentos de protecdo individual (EPIs) adequados.

4. Antes de instalar o dispositivo, verifique se o contelido do pacote estd intacto e completo em
comparacdo com a lista da embalagem. Se algum danoe for encontrado ou componentes
estiverem faltando, entre em contato com o revendedor.

5. Os danos causados ao dispositivo pela violacdo das instrucdes neste documento ndo sdo
cobertos pela garantia.

6. As cores dos cabos presentes neste documento servem somente como referéncia. Selecione
0s cabos de acordo com as especificacdes locais para cabos.



8 Informacdes de contato do atendimento ao clie

Informacées de contato do atendimento ao cliente

Regido |Pais E-mail Linha de atendimento
Franca
Alemanha
Espanha . .
= eu_inverter_support@huawei.com 0080033888888
Europa Italia
Reino Unido
Paises baixos
Outros Para obter detalhes, visite solar.huawei.com.
Australia au_inverter_support@huawei.com 1800046639
Turguia tr_inverter_support@huawei.com N/A
Malasia 0080021686868/
1800220036
Asia'— apsupport@huawei.com gﬁi}) ﬁggg;g%cgi;)branga
Pacifico | railandia -
1800290055 (gratuito na
Tailéndia)
China solarservice@huawei.com 400-822-9999
Outros apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japao Japao Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
india India indiaenterprise_TAC@huawei.com 1800 103 8009
gslrem do Coreia do Sul Japan_ESC@ms.huawei.com N/A
América | Estados Unidos | na_inverter_support@huawei.com 1-877-948-2934
do Norte |Canads na_inverter_support@huawei.com 1-855-482-9343
M 018007703456/
0052-442-4288288
i Argentina 0-8009993456
América 7 . ;
Latina Brasil la_inverter_support@huawei.com 0-8005953456
Chile 800201866 (apenas para
fixos)
Outros 0052-442-4288288
Eqito 08002225000/
g 0020235353800
Em_|rados Arabes 08002229000
Unidos
Oriente | Africa do Sul 0800222900
gf:c?idcg) e | Arabia Saudita mea_inverter_support@huawei.com 2001161177
Paquistao 0092512800019
Marrocos 0800008500
Outros 0020235353800




Huawei Technologies Co., Ltd.

Huawei Industrial Base, Bantian, Longgang
Shenzhen 518129, Repliblica Popular da China
solar.huawei.com



